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Fixing pole

Adjusting nut

Adjustable bracket

Fixing nut
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Poste flexible

Tuerca para ajuste

Soporte ajustable

Tuerca de fijacion

48 SCHEMAT

Stupek mocujacy

Nakretka regulacyjna

Regulowany wspornik

Nakretka mocujaca

Specification Especificaciones Specyfikacja
Model JE-SIZ)-Y Modelo JE-SJZ)-Y Model JE-SIZ)-Y
Product size 496*90*623 mm Tamanio del producto 496 x 90 x 623 mm Wymiary produktu 496*90*623 mm
Material SPCC Material SPCC Materiat SPCC
Adjustable height 650-1600 mm Altura ajustable 650-1600 mm Regulowana wysokos¢ 650-1600 mm
Product bare weight 2 kg Peso neto del producto 2 kg Masa wtasna produktu

Installation

1.Stretch the bottom of the bracket.
2.Tighten the fixing nut.

3.Put the fixing pole on the adjustable
bracket and tighten the nut.

4.Loosen the adjusting nuts on the
bracket.

5.Adjust the height of the upper pipe
and tighten the adjusting nuts.

6.Adjust the height of the lower pipe and

tighten the adjusting nuts.

Warning

1.Please ensure that the ground is
level before installation.

2.Please ensure that the ground is
sturdy.

3.Please tighten the nuts securely.

PANORAMICA DEL

Asta di fissaggio

Dado di regolazione

PRODOTTO

Instalaciéon

1.Estire la parte inferior del soporte.
2.Apriete la tuerca de fijacion.

3.Coloque el poste en el soporte
ajustable y apriete la tuerca.

4.Afloje las tuercas de ajuste del soporte.
5.Ajuste la altura del tubo superiory
apriete las tuercas de ajuste.

6.Ajuste la altura del tubo inferior y
apriete las tuercas de ajuste.

Atencion

1.Compruebe que el suelo esté
nivelado antes de realizar la

instalacion.

2.Asegurese de que el suelo sea

resistente.

3.Apriete bien las tuercas.

B biacramm

Befestigungsstange

Verstellmutter

Instalacja

1.Roztéz dolna czes¢ wspornika.
2.Dokrec¢ nakretke mocujaca.
3.Umies¢ drazek mocujacy na

regulowanym wsporniku i dokre¢ nakretke.

4.Poluzuj nakretki regulacyjne na
wsporniku.

5.Wyreguluj wysoko$¢ gornej rury i dokrec

nakretki regulacyjne.

6.Wyreguluj wysokos¢ dolnej rury i dokrec

nakretki regulacyjne.

Ostrzezenie

1.Przed instalacjg nalezy upewnic¢
sig, ze podtoze jest réwne.
2.Upewnic sie, ze podtoze jest
stabilne.

3.Nalezy mocno dokreci¢ nakretki.

AFBEELDING

Paal om vast te maken

Aanpassingsmoer

Staffa regolabile Verstellbarer Biigel Aanpasbare
Dado di fissaggio Befestigungsmutter montagebeugel Moer om vast te maken
Specifiche Spezifikation Specificaties
Modello JE-SJZ)-Y Modell JE-SJZJ)-Y Model JE-SJZJ-Y
Dimensioni del prodotto 496*90*623 mm GroBe des Produkts 496*90*623 mm Afmetingen van het product 496*90*623 mm
Materiale SPCC Material SPCC Materiaal SPCC
Altezza regolabile 650-1600 mm Einstellbare Hohe 650-1600 mm Aanpasbare hoogte 650-1600 mm
Peso netto del prodotto 2 kg Rohgewicht des Produkts 2 kg Bloot gewicht van het product 2 kg

Installazione

1.Estendere la parte inferiore del
supporto.

2.Stringere il dado di fissaggio.
3.Posizionare il perno di fissaggio sul
supporto regolabile e serrare il dado.
4.Allentare i dadi di regolazione sul
supporto.

Attenzione

1.Verificare che il terreno sia livellato

prima dell'installazione.
2.Verificare che il terreno sia solido.
3.Stringere saldamente i dadi.

5.Regolare I'altezza del tubo superiore e
serrare i dadi di regolazione.

6.Regolare I'altezza del tubo inferiore e
serrare i dadi di regolazione.

Installation

1.Spannen Sie die Unterseite der
Halterung.

2.Ziehen Sie die Befestigungsmutter an.
3.Setzen Sie die Befestigungsstange auf
die verstellbare Halterung und ziehen Sie
die Mutter fest.

4 Losen Sie die Einstellmuttern an der
Halterung.

5.Stellen Sie die Hohe des oberen Rohrs
ein und ziehen Sie die Einstellmuttern
fest.

6.Stellen Sie die Hohe des unteren Rohrs
fein und ziehen Sie die Einstellmuttern
est.

Warnung Installeren
1.Bitte stellen Sie sicher, dass der 1.Strek de onderkant van de
Boden vor der Installation eben ist. montagebeugel.

2.Bitte achten Sie auf einen festen

Untergrund.

3.Bitte ziehen Sie die Muttern fest

an.

2.Draal de moer om vast te maken stevig

vast.

3.Plaats de paal om vast te maken op de
aanpasbare montagebeugel en draai de

moer vast.

4.Maak de aanpassingsmoeren op de
montagebeugel los.

5.Pas de hoogte van de bovenste pijp
aan en maak de aanpassingsmoeren vast.
6.Pas de hoogte van de onderste pijp aan
en maak de aanpassingsmoeren vast.

Waarschuwing

1.Zorg dat de grond vlak is voor de
installatie.

2.Zorg dat de ondergrond stevig is.
3.Draai de moeren goed vast.
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Poteau de fixation

Ecrou de réglage

Support réglable

Ecrou de fixation

DIAGRAMA

Poste de fixacdo

Porca de ajuste

Suporte ajustavel

Porca de fixagao

m ABRA

Régzitérad

Beéllitasra szolgalo
anya

Allithat6 konzol

Rogzitéanya

Caractéristiques Especificacao Miiszaki adatok
Modele JE-SJZ)-Y Modelo JE-S)Z)-Y Modell JE-SJZJ)-Y
Taille du produit 496*90*623 mm Tamanho do produto 496*90*623 mm A termék mérete 496 x 90 x 623 mm
Matériau SPCC Material SPCC Anyag SPCC
Hauteur réglable 650-1600 mm Altura ajustavel 650-1600 mm Allithaté magassag 650-1600 mm
Poids du produit nu 2 kg Peso bruto do produto 2 kg A termék sajat tomege 2 kg

Installation

1.Etirez le bas du support.

2.Serrez I'écrou de fixation.

3.Placez le poteau de fixation sur le
support réglable et serrez I'écrou.
4.Desserrez les écrous de réglage du
support.

5.Ajustez la hauteur du tuyau supérieur
et serrez les écrous de réglage.

6.Ajustez la hauteur du tuyau inférieur et
serrez les écrous de réglage.

Avertissements

1.Veillez a ce que le sol soit plat
avant l'installation.

2.Veillez a ce que le sol soit solide.
3.Serrez bien les écrous.

m SCHEMA

Upeviiovaci stipik

Nastavovacia matica

Nastavitelny drziak

Upevnovacia matica

Instalacao

1.Estique a parte inferior do suporte.
2.Aperte a porca de fixagdo.
3.Coloque o poste de fixagdo no suporte
ajustavel e aperte a porca.

4.Afrouxe as porcas de ajuste do
suporte.

5.Ajuste a altura do tubo superior e
aperte as porcas de ajuste.

6.Ajuste a altura do tubo inferior e
aperte as porcas de ajuste.

Aviso

1.Certifique-se de que o solo esteja
nivelado antes da instalagdo.
2.Certifique-se de que o solo seja
resistente.

3.Aperte bem as porcas.

OVERSIKT

Faststang

Justeringsmutter

Justerbart faste

Fastmutter

Felszerelés

1.Nyissa szét a konzol alsé részét.
2.Huzza meg a rogzitéanyat.

3.Helyezze a régzitérudat az allithato
konzolra, és hlizza meg az anyat.
4.Lazitsa meg a tartokonzolon lévé
beallitasra szolgalé anyakat.

5.Allitsa be a felsé csé magassagat, és
hlzza meg a beéllitasra szolgalo anyékat.
6.Allitsa be az alsé cs6 magassagat, és
htzza meg a beallitasra szolgald anyakat.

Figyelmeztetés

1.Az elhelyezés el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy a talaj vizszintes.
2.Ugyeljen arra, hogy a talaj stabil
legyen.

3.Erésen hizza meg az anyakat.

(&Y SCHEMA

Upevnovaci ty¢

Sefizovaci matice

Nastavitelny drzak

4.Upevnovaci matice

Specifikacia Specifikation Specifikace
Model JE-SJZ)-Y Modell JE-S)ZJ-Y Model JE-SJZ)-Y
Velkost vyrobku 496*90*623 mm Produktens storlek 496*90*623 mm Velikost vyrobku 496*90*623 mm
Material SPCC Material SPCC Material SPCC
Nastavitelna vyska 650-1600 mm Justerbar hojd 650-1600 mm Nastavitelna vyska 650-1600 mm

Hold hmotnost vyrobku

Produktens nyttovikt

Hmotnost samotného
vyrobku

Instalacia

1.Roztiahnite spodnu cast drziaka.
2.Utiahnite upevnovaciu maticu.
3.Nasadte upevnovaci stlpik na
nastavitelny drziak a utiahnite maticu.
4.Uvolnite nastavovacie matice na
drziaku.

5.Nastavte vysku hornej rarky a utiahnite
nastavovacie matice.

6.Nastavte vysku spodnej rarky a
utiahnite nastavovacie matice.

Upozornenie

1.Pred instalaciou sa uistite, Ze je
podklad rovny.

2.Dbajte na to, aby bol podklad
pevny.

3.Matice pevne utiahnite.

Installation

1.Strack ut konsolens undersida.

2.Dra at fastmuttern.

3.S4tt faststangen pa det justerbara
fastet och dra at muttern.

4.Lossa justeringsmuttrarna pa konsolen.
5.Justera hojden pa det 6vre roret och
dra at justeringsmuttrarna.

6.Justera hojden pa det nedre réret och
dra &t justeringsmuttrarna.

Varning

1.Se till att underlaget ar jamnt fore
installationen.

2.Se till att underlaget ar stadigt.
3.Dra at muttrarna ordentligt.

Instalace

1.Natahnéte spodni ¢ast drzaku.
2.Utdhnéte upeviovaci matici.

3.Nasadte upevnovaci ty¢ na nastavitelny
drzak a utahnéte matici.

4.Povolte sefizovaci matice na drzaku.
5.Nastavte vysku horni trubky a utédhnéte
sefizovaci matice.

6.Nastavte vysku spodni trubky a
utahnéte serizovaci matice.

Varovani

1.Pred instalaci se ujistéte, ze je
podklad rovny.

2.Zajistéte, aby byl podklad pevny.
3.Pevné utdhnéte matice.
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Mmépa otepéwong

Ma&padt phbutong

PuBuilopevo kovtapt

MNoauadt otepéwong
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Stalp de fixare

Piulita de reglare

Suport reglabil

Piulita de fixare

BN biaGram

Fastgarelsesstang

Justeringsmatrik

Justerbart beslag

Fastgarelsesmatrik

Mpodiaypapég Specificatii Specification
Movtého JE-SJZJ)-Y Model JE-S)Z)-Y Model JE-SJZ)-Y
MéyeBog TtpoiovTog 496*90*623 mm Dimensiunea produsului 496*90*623 mm Produktets starrelse 496*90*623 mm
YAkd SPCC Material SPCC Materiale SPCC
PuBuopevo vYog 650-1600 mm inaltime reglabila 650-1600 mm Justerbar hgjde 650-1600 mm
KoBopod Bépog TpoiovTog 2 KIN& S{gﬁgﬁ%?oalé a 2 kg Produktets egenvaegt 2 kg

Eykatdaotaon

1.TEVTWOTE TO KATW PEPOG TOV
KOVTOPLOV.

2.3 pi&te To MO PASL oTEPEWDNG.
3.TomoBeTNOTE TN PTIAPA OTEPEWANG
070 pUOUI{OPEVO KOVTAPL KOl OPiETE TO
ToEadL

4. Xohopwote Ta ma§padia pubutang
OTO KOVTApL

5.PuBpioTe To VYOG TOU Avw CWARVA
KoL o@i&te T MoglHadia puBULONG.
6.PuBpioTe TO VYOG TOL KATW CWARVX
Ko o@i€Te Ta IO IASIo pUOUIONG.

Mposidomoinon
1.BeBawBeite 011 TO Sdmedo eivat
eminedo Tpv amnod TNV
£YKATAOTOON.

2.BeBowwBeite 611 To Samedo givat
otabepo.

3.2pi&te koA Ta TTAguadLa.

[ piacram

Festestang

Justeringsmutter

Justerbar brakett

Festemutter

Spesifikasjoner
Modell JE-SJZ)-Y
Produktets starrelse 496*90%623 mm
Materiale SPCC
Justerbar hgyde 650-1600 mm

Produktets egenvekt

Installasjon

1.Strekk ut bunnen av braketten.
2.Stram festemutteren.

3.Sett festestangen pa den justerbare
braketten og stram mutteren.

4.Lgsne justeringsmutrene pa braketten.
5.Juster hgyden pa det gvre rgret og
stram justeringsmutrene.

6.Juster hgyden pa det nedre rgret og
stram justeringsmutrene.

Advarsel

1.Serg for at underlaget er plant for
montering.

2.Serg for at underlaget er stabilt.
3.Stram mutterne godt.

Instalare

1.intindeti partea inferioara a suportului.
2.Strangeti piulita de fixare.

3.Puneti stalpul de fixare pe suportul
reglabil si strangeti piulita.

4.Slabiti piulitele de reglare de pe suport.
5.Reglati inaltimea tevii superioare si
strangeti piulitele de reglare.

6.Reglati inaltimea tevii inferioare si
strangeti piulitele de reglare.

Avertisment

1.Va rugam sa va asigurati ca solul
este plan inainte de instalare.

2.Va rugam sa va asigurati ca solul
este solid.

3.Va rugam sa strangeti bine
piulitele.

Installation

1.Fold bunden af beslaget ud.
2.Spaend fastggrelsesmatrikken.
3.Seet fastgerelsesstangen pa det

justerbare beslag, og spaend mgtrikken.

4.Lgsn justeringsmgtrikkerne pa
beslaget.

5.Juster hgjden pa det gverste rer, og
spaend justeringsmgtrikkerne.

6.Juster hgjden pa det nederste rer, og
spaend justeringsmatrikkerne.
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Advarsel

1.Serg for, at underlaget er jeevnt,
for du installerer produktet.
2.S@rg for, at underlaget er solidt.
3.Spaend matrikkerne godt fast.
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